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To jest dr Wendy Whitter podczas jej nauczania na temat Ksiegi Daniela. To jest sesja
6, Daniel 3, Najwyzsza moc Boga i wiernos¢ Jego Stugi.

W tym wyktadzie przyjrzymy sie 3. rozdziatowi Daniela, ktdry opisuje historie
Szadracha, Meszacha i Abed-Nega w piecu ognistym.

Prawdopodobnie jedna z najpopularniejszych i najbardziej znanych historii z Ksiegi
Daniela. Jesli w tym rozdziale miatbym stresci¢ o co chodzi, powiedziatbym, ze chodzi
o nadrzedng moc Boga i wiernos$¢ Jego stug. Tak wiec Bog Izraela zademonstruje, ze
Jego moc wybawiania jest wieksza niz moc kréla Nabuchodonozora, jest wieksza niz
bogdw babilonskich, a wiernos¢ Jego stug jest godna pochwaty, a nawet podziwiana
przez obcego kréla przez koniec rozdziatu.

Przede wszystkim ustalmy, gdzie jestesmy w narracyjnych rozdziatach Ksiegi Daniela.
Mamy wiec jego chiazm. Rozdziat 2 to sen o posagu, ktory dotyczy czterech ziemskich
krélestw i pigtego krélestwa wiecznego. Rozdziat 3, w ktorym sie teraz znajdujemy,
przedstawia Szadracha, Meszacha i Abed-Nega w ognistym piecu.

Mamy wiec trzech wiernych Zydéw, ktérym bedzie grozita $mieré¢ z powodu swoje;j
wiernosci. Rozdziat 4 to drugi sen Nabuchodonozora, w ktérym $ni mu sie drzewo,
wielkie drzewo, a potem zostaje osgdzony przez Boga. Takie jest znaczenie snu: Bog
go 0s3dzi z powodu jego pychy.

Rozdziat 5 bedzie historig Belszaccara i pisma na scianie. | podobnie jak rozdziat 4,
jest to sad Bozy nad ludzkim krdlem za jego dume, ale ze znaczgcymi réznicami.
Rozdziat 6 to historia Daniela w jaskini Iwa.

Znéw historia wiernego Zyda, ktédremu za wierno$¢ Bogu grozi $mieré. A nastepnie w
rozdziale 7 Daniel bedzie miat wiasng wizje, w ktérej widzi cztery zmutowane bestie
wyltaniajgce sie z szalejgcego morza. Okaze sie, ze chodzi o cztery ziemskie krdlestwa i
pigte wieczne krélestwo Boze.

Zatem w tej chiastycznej strukturze jestesmy witasnie tutaj. Przygladamy sie wiec
historii, a nieco pdzniej przyjrzymy sie jej odpowiednikowi. Obie historie opowiadaja
o wiernych Bogu, ktéorym za wiernos¢ Bogu grozi smieré¢, a Bog w cudowny sposéb ich
z niej ratuje, okazujac sie potezniejszym od bogdw obcego kraju.



Wiec to tu pasuje do chiazmu. Ten rozdziat to takze jedna z historii sgdowych. Zatem,
na najbardziej podstawowym poziomie, chodzi o obcych jericéw, ktorzy stuzg na
dworze kréla i ktdrzy faktycznie okazujg sie lepsi od zwyktego personelu kréla.

Chociaz to najmniejsze zmartwienie tego rozdziatu. Celem tego rozdziatu
niekoniecznie jest wyniesienie Szadracha, Meszacha i Abed-Nega na jakis wzor
wiernosci, chociaz z pewnoscig nimi s3. Jego gtdwnym powodem jest ukazanie
wyzszosci ich Boga.

Przeczytam wiec te historie, bo naprawde warto jg ustyszec. Jest w nim tyle
powtdrzen, ze w potowie utworu publiczno$é powinna niemal moéwié to razem ze
mna. Jest tak wiele rzeczy, ktdre mozesz po prostu powtdrzy¢.

Zamierzam ponownie przeczytac ESV, ale zamierzam dokonac kilku adaptacji,
wstawiajgc moje witasne preferowane ttumaczenie, ktére jest nieco bardziej
drewniane lub wierne oryginalnemu aramejskiemu i w pewnym sensie uwypukla
powtdrzenia Mysle, ze nieco lepiej niz ESV.

| tak krél Nabuchodonozor sporzadzit posag ze ztota, ktérego wysokos¢ wynosita 60
tokci, a szerokos$¢ 6 tokci. Zatozyt je na rowninie Dura w prowincji Babilonskie;j.
Nastepnie krél Nabuchodonozor wystat, aby zebrat satrapéw, prefektow,
namiestnikéw, doradcéw, skarbnikow, sedzidow, urzednikdéw i wszystkich urzednikow
prowincji, aby przybyli na poswiecenie posagu, ktéry wznidst krél Nabuchodonozor .
Nastepnie satrapowie, prefekci, namiestnicy, doradcy, skarbnicy, sedziowie,
urzednicy i wszyscy urzednicy prowincji zebrali sie na poswiecenie posagu, ktory
wznidst krél Nabuchodonozor. | staneli przed posagiem, ktéry wznidst
Nabuchodonozor, a herold z dumg i zalem oznajmit gtosno: Nakazano wam, narody i
jezyki ludowe, abyscie, gdy ustyszycie dzwiek rogu, fujarki, liry, trygonu, harfy i dud i
przy muzyce wszelkiego rodzaju, upadniecie i oddacie pokton ztotemu posagowi,
ktéry wznidst krol Nabuchodonozor.

A kto nie upadnie i nie odda pokfonu, zostanie natychmiast wrzucony w piec
rozpalony ogniem. Dlatego gdy tylko wszystkie narody ustyszaty dzwiek rogu, fujarki,
liry, trygonu, harfy, dud i wszelkiej muzyki, wszystkie narody i jezyki ludu upadty i
oddaty pokton ztotemu posagowi, ktory miat krél Nabuchodonozor organizowac cos.
Dlatego w tym czasie wystapili niektdrzy Chaldejczycy i ztoéliwie oskarzyli Zyddw.

Oswiadczyli krélowi Nabuchodonozorowi: Krélu, zyj wiecznie, ty, krélu, wydates
dekret, ze kazdy, kto ustyszy dzwiek rogu, fujarki, liry, trygonu, harfy, dudy i wszelkiej
muzyki, upadnie w dét i oddajcie pokton ztotemu posagowi. A kto nie upadnie i nie
odda poktonu, zostanie wrzucony w piec rozpalony ogniem. Sg niektdrzy Zydzi,
ktérych wyznaczytes do spraw prowincji babilonskiej: Szadrach, Meszach i Abed-
Nego.



Ci ludzie, krdlu, nie zwracajg na ciebie uwagi. Nie stuzg waszym bogom i nie oddajg
czci ztotemu posagowi, ktory wzniesliscie. Wtedy Nabuchodonozor w gniewie
rozkazat sprowadzi¢ Szadracha, Meszacha i Abed-Nega.

Przyprowadzili wiec tych ludzi przed kréla. Odpowiedziat Nabuchodonozor i zapytat
ich: Czy to prawda, Szadrachu, Meszachu i Abed-Nego, ze nie stuzycie moim bogom i
nie czcicie ztotego posagu, ktory wzniostem? Teraz, jesli jestescie gotowi, gdy
ustyszycie dzwiek rogu, fujarki, liry, trygonu, harfy, dud i wszelkiej muzyki, upasc i
oddac pokton posagowi, ktory stworzytem, dobrze i dobrze. Jesli nie oddasz poktonu,
natychmiast zostaniesz wrzucony do pieca rozpalonego ogniem.

A kto jest bogiem, ktory wybawi was z moich rgk? Odpowiedzieli Szadrach, Meszach i
Abed-Nego i rzekli do kréla: Nabuchodonozorze, nie musimy ci odpowiadac w tej
sprawie. Jesli tak sie stanie, nasz Bog, ktéremu stuzymy, bedzie mdgt nas wybawic z
pieca rozpalonego i wyrwie nas z twojej reki, krélu. A jesli nie, niech ci bedzie
wiadomo, krélu, ze nie bedziemy stuzy¢ twoim bogom i nie bedziemy oddawac czci
ztotemu posggowi, ktéry wzniostes.

Wtedy Nabuchodonozor wpadt w gniew i wyraz jego twarzy zmienit sie w stosunku
do Szadracha, Meszacha i Abed-Nega. Kazat rozpali¢ piec siedmiokrotnie mocniej niz
zwykle. | rozkazat niektdrym z mocarzy swego wojska, aby zwigzali Szadracha,
Meszacha i Abed-Nega i wrzucili ich do pieca rozpalonego ogniem.

Nastepnie zwigzano tych mezéw w ich ptaszczach, tunikach, kapeluszach i pozostatej
odziezy i wrzucono ich do pieca rozpalonego ogniem. Poniewaz rozkaz kréla byt pilny,
a piec sie przegrzat, ptomien ognia zabit mezéw, ktérzy zabrali Szadraka, Meszacha i
Abed-Nega. Ale ci trzej mezowie, Szadrach, Meszach i Abed-Nego, wpadli zwigzani w
piec rozpalony ogniem.

Wtedy krdl Nabuchodonozor zdumiat sie i wstat pospiesznie. Oznajmit swoim
doradcom: Czy nie wrzuciliSmy w ogien trzech zwigzanych mezczyzn? Odpowiedzieli i
rzekli krélowi: To prawda, krélu. Odpowiedziat i rzekt: Ale widze czterech mezéw nie
zwigzanych, chodzacych w srodku ognia i nic im sie nie stato, a wyglad czwartego jest
jak syn bogow.

Wtedy Nabuchodonozor zblizyt sie do drzwi pieca ptongcego. Oznajmit: Szadrach,
Meszach i Abed-Nego, studzy najwyzszego boga, wyjdzcie, przyjdzcie tutaj. Wtedy
Szadrach, Meszach i Abed-Nego wyszli z ognia.

A satrapowie, prefekci, namiestnicy i doradcy krolewscy zebrali sie razem i zobaczyli,
ze ogien nie miaf zadnej wtadzy nad ciatami tych mezéw. Wtosy na ich gtowach nie
byty przypalone, ich ptaszcze nie zostaty zniszczone i nawet nie doszedt do nich
zapach ognia. Nabuchodonozor odpowiedziat i rzekt: Btogostawiony bdg Szadracha,
Meszacha i Abed-Nega, ktéry postat swego aniota i wybawit jego stugi, ktérzy mu



zaufali, i uchylit rozkaz kréla i oddat swoje ciata, zamiast stuzy¢ i czci¢ jakiegokolwiek
boga z wyjgtkiem ich wiasnego boga.

Dlatego wydaje dekret, ze kazdy lud, nardd lub jezyk, ktéry powie cokolwiek
przeciwko bogu Szadracha, Meszacha i Abed-Nega, zostanie rozerwany na kawatki, a
ich domy obrdocone w ruine, bo nie ma innego boga, ktory mégtby ratowaé w ten
sposob. Nastepnie krél wynidst Szadracha, Meszacha i Abed-Nega w prowingji
babilonskiej.

W porzadku, wiec to jest historia. Duzo powtdrzen. A niektodre z tych powtorzen sg
po prostu zabawne. Mysle, ze niektére z nich mogg mieé rdwniez na celu lekka kpine.

Mamy wiec krdla Nabuchodonozora i posag ze ztota, ktéry wznidst. Powtarza sie to
cztery, pieé, szes¢, moze nawet dziewiec razy. Koncentruje sie to na obrazie, ktory
ustanowit krol.

Kluczowym tematem tego wszystkiego jest to, ze ten rozdziat dotyczy
batwochwalstwa i tego, jak ci zniewoleni Zydzi zareaguja, gdy stang w obliczu
batwochwalstwa, gdy stang w obliczu presji oddawania czci bogu innemu niz ich
wtasny. W porzadku, przyjrzyjmy sie wiec pierwszym siedmiu wersetom nieco blizej.
Nabuchodonozor naprawde po raz pierwszy pokazuje tutaj swojg moc.

Pamietajcie wiec, ze ten rozdziat dotyczy wyzszej mocy Boga. Aby jednak Bog miat
Wyzszg moc, musimy zobaczy¢ kréla, nad ktérym ma przewage. Zatem
Nabuchodonozor w tym rozdziale daje kilka pokazow swojej mocy.

Co robi w pierwszych siedmiu wersetach? Céz, on robi ten wizerunek ze ztota. Swoja
drogg, to nie daje nam ram czasowych. W tym rozdziale nie mamy formuty daty.

To po prostu wskakuje. Nabuchodonozor stworzyt posag ze ztota. To oczywiscie
nastepuje po rozdziale drugim.

By¢ moze pamietacie, ze rozdziat drugi zawierat formute daty, a dotyczyto to
drugiego roku panowania Nabuchodonozora. Z jakiego$ powodu rozdziat trzeci nie
podaje nam takiego. Mozliwe, ze powinnismy przenies¢ koncepcje tego posagu do
rozdziatu trzeciego.

Nie méwi nam, dlaczego Nabuchodonozor zbudowat ten posag; wtasnie stworzyt ten
ogromny obraz ze ztota. W rozdziale drugim $nit mu sie posag ze ztotg gtowg, a on byt
gtowg ze ztota. Nie wiem, czy narrator wierzy lub czy my mamy wierzy¢, ze
Nabuchodonozor miat sen o posagu.



Dlatego stworzyt posag, jeszcze lepszy od tego, o ktorym marzyt. Narrator tego nie
mowi, ale zestawia te dwie historie bezposrednio ze sobg. Przynajmniej wychodzisz z
historii, w ktdrej masz tego poteznego krdla, a tutaj pokazuje on swojg moc.

Prawie napina miesnie. Robi posag, ktory jest jeszcze wiekszy niz ten, ktéry wtasnie
widzieliSmy, i jeszcze wspanialszy niz ten, ktéry wtasnie widzielismy. Ten byt po
prostu ztotg gtowa.

Ma posag w catosci ze ztota. Posgg opisano w jezyku, ktéry moze by¢ przesadny. Nie
jeste$Smy pewni, ale jesli dokonate$ pomiardw, nie oczekuje, ze znasz tokcie.

Nie znam sie tez na tokciach. Tekst mowi, ze ma wymiary 60 tokci na 6 tokci. Okazuje
sie, ze ten posag ma 90 stdp wysokosci i 9 stdop szerokosci.

To naprawde nieproporcjonalne w przypadku posagu postaci ludzkiej. Moze to
oznacza¢, ze w twoim odczuciu ma to byé troche groteskowe, ze jest to naprawde
nieproporcjonalne. Nabuchodonozor buduje to jako wspaniaty pokaz swojej mocy,
ale czy naprawde? Moze nie.

Inng mozliwoscia jest mniejszy posag, szczyt, obelisk lub stup totemu. Mamy pewne
dowody na istnienie takich rzeczy, znacznie lepsze, na starozytnym Bliskim
Wschodzie. Naprawde nie wiemy.

W tym rozdziale chodzi o to, ze on stworzyt ten posag i uwaza, ze jest catkiem
wspaniaty i kazdy w kraju powinien przyjs¢ i poktonic sie przed nim. Nie wiemy tez,
czy rzeczywiscie byto to przedstawienie Nabuchodonozora. Nic nam to nie méwi.

Mogto to by¢ przedstawienie jednego z jego bogdw. To mogto by¢ przez niego. Nie
wiemy.

Liczy sie to, ze reprezentuje to co$ innego, do czego ci Zydzi bedg powotfani, a co
samo w sobie bedzie batwochwalstwem. Zobaczmy. Mamy wiec listy urzednikow,
ktére pojawiaja sie kilka razy, moglibySmy je przeanalizowac i porozmawiac¢ o tym, za
co byta odpowiedzialna kazda z tych grup urzednikow.

Mysle, ze sens tego tekstu jest taki, ze kazdy, kto byt kimkolwiek, tam byt.
Nabuchodonozor zwotat wszystkie wazne osobistosci, wszystkie dwczesne wtadze, a
one miaty przyjs¢ i wykonac jego polecenie, aby poktonié sie przed tym posagiem. W
pewnym sensie masz pojecie o tej wielkiej okazji.

Sg wszyscy ci urzednicy. Sg wszystkie te instrumenty. To powtérzenie buduje
majestatyczny charakter tego wydarzenia poswiecenia.



Zatem w pierwszym rozdziale mamy kréla, ktéry ustawia ten wspaniaty, a
przynajmniej tak mu sie wydaje, posag. Popisuje sie swojg mocg i mozna to
wywnioskowac z tego, co mowi krol i co robig ludzie, ze krdl przemawia i wszyscy
odpowiadajg, wszyscy odpowiadajg. Nabuchodonozor go buduje, zwotuje lud i
wszyscy ci ludzie przychodza.

Nabuchodonozor méwi: ktaniajcie sie i wszyscy ci ludzie ktaniajg sie. Jest to
automatyczna odpowiedz na stfowa krola. Ma wiec wtadze kontrolowania tych
wszystkich ludzi.

Nastepnie dochodzimy do wersetéw od 8 do 12, drugiej czesci. Dlatego w tym czasie
zgtosili sie niektdrzy Chaldejczycy. To tutaj ztosliwie oskarzali Zyddw.

Nie bede juz tego wszystkiego czytaé. Juz to przeczytatem. Ale oni wystgpili i
oskarzaja Zydow.

To ciekawe, ze méwi nam, ze byli Zydami i faktycznie méwi krélowi, ze s3 pewni
Zydzi, nie tylko niektdrzy Zydzi, ale ci, ktérych ty, krélu, wyznaczytes.
Prawdopodobnie s3g tu pewne podteksty uprzedzen etnicznych, a oni awansowali
zamiast tych urzednikdw, wiec chca ich dopas¢. Warto rowniez zauwazyg, ze nie
zastawili putapki.

Kiedy dotrzemy do rozdziatu Daniela 6, jego koledzy zastawig putapke, na przyktad
wymyslajac co$, czemu Daniel nie bedzie mdégt sie sprzeciwi¢. W tym rozdziale nie sg
one az tak ztosliwe. To naprawde oportunisci.

Stojg tam i obserwujg ceremonie poswiecenia. Wszyscy padajg z wyjatkiem tej trojki,
chociaz to w pewnym sensie sugeruje, ze moze Chaldejczycy tez sie nie ktaniali. Nie
jestem pewien, co mamy o tym mysleé.

Skad wiedzieli, ze ci trzej mezczyzni pozostali na nogach? Czytajac narracje biblijne,
zadajemy sobie wiele pytan. Autor czesto nie jest zainteresowany odpowiadaniem na
nasze pytania, ale dobrze jest sie nad nimi zastanowic. Z jakiego$ powodu nie lubig
tych mezczyzn, prawdopodobnie po czesci dlatego, ze sg Zydami i dlatego, ze zostali
przez nich awansowani.

Mimo ze s3 ztosliwe, tekst méwi nam, ze sg ztosliwe. Ich oskarzenia sg po czesci
prawdziwe. Majg racje, ze ci trzej mezczyzni nie ztozyli poktfonu, a edykt krdla kazat
oddad pokton albo zostaé zabitym. Sg poprawne.

Zgodnie z prawem ci trzej mezczyzni zastugujg na Smieré. Mimo ze sg ztosliwi, w tym
momencie nadal méwig gtéwnie prawde. Odmowa ztozenia poktonu przez
Szadracha, Meszacha i Abednego zostataby uznana za akt zdrady stanu i
niesubordynacji.



Wynika z tego, ze za takie zachowanie Nabuchodonozor wydatby wyrok smierci. W
trzeciej czesci, w wersetach od 13 do 18, mamy konfrontacje pomiedzy krélem
Nabuchodonozorem i tymi trzema stugami, tymi trzema Zydami, ktérzy nie pokfonili
sie. To bedzie serce rozdziatu.

To tutaj Nabuchodonozor wybuchnie i przedstawi tym trzem Zydom wyzwanie
kapituty, wyzwanie, ktdre rzuca ich bogu. Jego wyzwanie brzmi: kto jest bogiem lub
kim jest bog, ktory moze cie wybawic z mojej reki? Jestem potezniejszy niz
jakikolwiek bog, jakiego mozesz miec. Nie ma boga, ktéry mogtby cie wybawic.

To wyzwanie, ktore podejmie bég lzraela. W miare jak bedziemy przechodzi¢ przez
ten rozdziat, zareaguje on w donosny sposéb, a Nabuchodonozor bedzie oszotomiony
i zdumiony mocg tego boga. Przede wszystkim krél daje im drugg szanse na
postuszenstwo.

Zostali postawieni przed nimi trzej mezczyzni, a on jest wsciekty, ale pyta: Czy to
prawda, ze nie upadtes, aby odda¢ pokton? Oto druga szansa. Zaczniemy to wszystko
od nowa. Wrdécimy do poczatku.

Bedziemy gra¢ muzyke. Potem upadasz i oddajesz czes¢. Ale jesli tego nie zrobisz,
jesli przegapisz to za pierwszym razem, zostaniesz wrzucony w ogien.

Kto jest bogiem, ktdry cie wybawi z mojej reki? Dlaczego byt wobec nich tagodny?
Dlaczego po prostu ich nie wrzucit do ognia? Nie postuchali. Byli zdradzieccy. Tekst
nie moéwi.

By¢ moze dzieje sie tak dlatego, ze zainwestowat juz znaczng ilo$¢ czasu, wysitku, a
nawet zasobow w szkolenie tych urzednikow stuzby cywilnej. Wiec moze chce je
zatrzymadé, a moze po prostu chce, zeby sie dostosowaty. Nie chce da¢ im satysfakcji z
niepostuszenstwa.

Nie wiem. To ciekawe do przemyslenia. Ale jego sugestia dla nich w tym wyzwaniu
jest taka, ze jest potezniejszy niz jakikolwiek boég, ktdry istnieje.

To spore twierdzenie. To ludzki krdl, podajacy sie za potezniejszego niz jakikolwiek
bog, ktéremu mogliby stuzy¢ ci trzej mezczyzni. Kto tak naprawde ma wtadze?
Nabuchodonozor twierdzi, ze posiada najwyzszg wtadze, a bdg Izraela musiat na to
odpowiedzied.

To wtasciwie brzmi podobnie do historii, ktorg mamy w 2 Ksiedze Krdlewskiej, gdzie
Asyryjczycy okupowali okolice Jerozolimy, a Sennacheryb miat Ezechiasza. Mysle, ze
napis mowi co$ w rodzaju ptaka w klatce w Jerozolimie. Nie byto dokad pdjs¢.



Mieli przegraé. A hetman Sennacheryba nasmiewat sie z ludu w Jerozolimie. Czy
jakikolwiek bdg jakiegokolwiek narodu wybawit kiedykolwiek kogos z reki
Sennacheryba? Jest to prawie echo tego, co... lub jest to prawie echo tego, co w
Danielu powiedziat kapitan Sennacheryba do Jerozolimczykdéw.

Krdl Asyrii jest tak potezny, ze nie ma boga, ktéry mégtby wybawié. Nastepnie
dochodzimy do bardzo znanego fragmentu tekstu, w ktdrym przemawiajg Szadrach,
Meszach i Abednego. Co ciekawe w tym rozdziale, jest to jedyny raz, kiedy
rozmawiaja.

To jedyna rzecz, ktorg styszymy, i to cata trdjka razem. W tym rozdziale nie jest to
Shadrach; tutaj jest Meszach i Abed-Nego. Sg razem jak jedna postac.

W pewnym sensie reprezentuja wiernego Zyda. Jako catoé¢ reprezentuja tego
wiernego Zyda. To faktycznie trudny tekst.

Jest kilka problemow, kilka problemoéw, z ktérymi ttumacze tak naprawde nie sg do
korica pewni, co zrobi¢. Porozmawiajmy wiec o niektdrych z nich.

Pierwszy przychodzi, gdy Szadrach, Meszach i Abed-Nega odpowiedzieli i rzekli do
kréla: Nabuchodonozorze. To nie brzmi jak wtasciwy protokét. Nigdy nie
powiedziatbys tak po prostu krélowi: Nabuchodonozorze. Powiedzielibyscie: Krolu
Nabuchodonozorze, zyj wiecznie, czy jakkolwiek to sie wigzato z protokotem.

Ale nigdy nie zwracatbys sie do kréla po prostu po imieniu. Istniejg wiec dwa
podejscia do tej kwestii i jest to zwigzane z tym, jaki jest jezyk aramejski i jak
przebiegajg akcenty. Nie mam zamiaru w to wszystko wchodzié.

Powiem tylko, ze ttumacze radzg sobie z tym na dwa sposoby: Szadrach, Meszach i
Abed-Nega, ktorzy powiedzieli krélowi Nabuchodonozorowi, a nastepnie stwierdzili,
Ze nie musimy sie bronié. Albo Szadrach, Meszach i Abed-Nego powiedzieli:
Nabuchodonozorze. Niektore ttumaczenia bedg zawierac tego krdla, a inne nie.

Co za rdznica? Céz, nawet strukturalnie widag, jaka jest rdoznica. Tutaj nie uzywaja
jego tytutu kréla. Tutaj tak naprawde w ogdle nie wypowiadajg jego imienia.

To oznacza wiecej szacunku. Jedyng rzeczg, ktéra wzbudzitaby jeszcze wiekszy
szacunek, bytoby powiedzenie: Krélu Nabuchodonozorze, zyj wiecznie. Ale
przynajmniej tutaj nie wymieniajg tylko jego imienia.

Oni nie tylko wkroczyli i zwrdcili sie do niego. Tutaj masz prawie cos, co brzmi jak
nieostroznos¢ lub bezczelnos¢. A wtasciwie ten brak szacunku.



Zatem sposdb, w jaki to czytasz, wptywa na to, jak czytasz reszte tego, co mowig. Jesli
rozmawiajg z krolem Nabuchodonozorem z tym chipem na ramieniu, wszystko inne,
co powiedzg, odczytasz tym defensywnym tonem. Podstuchuje dialog swietych.

OK, wiec blok wizji zaczyna sie w wersecie 5 i trwa przez 14. Pozwdlcie, ze to dla nas
przeczytam. Gdy sie nad tym zastanawiatem, oto koziot przeszedt od zachodu po
powierzchni catej ziemi, nie dotykajgc ziemi, a koziot miat miedzy oczami rzucajacy
sie w oczy rog.

Podszedt do barana z dwoma rogami, ktérego widziatem stojgcego na brzegu kanatu,
i rzucit sie na niego w swoim poteznym gniewie. Widziatem, jak zblizat sie do barana, i
rozgniewat sie na niego. Uderzyt barana i ztamat mu dwa rogi. A baran nie miat sity
przed nim stangc, lecz rzucit go na ziemie i podeptat.

| nie byto nikogo, kto mégtby wyrwaé barana z jego mocy. Wtedy koziot stat sie
niezwykle silny, a gdy nabrat sity, ztamat sie wielki rég. A zamiast niego wyrosty cztery
rzucajgce sie w oczy rogi ku czterem wiatrom nieba.

A z jednego z nich wyszedt maty rég, ktory urdst niezwykle wielki w kierunku
potudniowym, w kierunku wschodnim, w kierunku chwalebnej ziemi. Rozrosto sie
wspaniale, az do zastepu niebieskiego. A czes¢ zastepu i cze$¢ gwiazd rzucita na
ziemie i podeptata je.

Stato sie wielkie, nawet tak wielkie, jak ksigze zastepu. | odebrano mu ustawiczne
ofiary catopalne, a miejsce jego sanktuarium zostato zburzone. | bedzie mu oddana
hostia wraz ze statg ofiarg catopalng za przestepstwo.

| rzuci prawde na ziemie, bedzie dziatac i prosperowaé. Wtedy ustyszatem, jak méwit
Swiety. A inny sSwiety rzekt do tego, ktéry mowit: Jak dtugo bedzie trwata wizja
dotyczaca regularnego catopalenia, przestepstwa powodujgcego spustoszenie i
wydania $wigtyni i zastepu, ktére bedg deptane? Powiedziat mi: Przez dwa tysigce
trzysta wieczorow i porankéw.

Nastepnie sanktuarium zostanie przywrdécone do prawidtowego stanu. W porzadku.
Tak wiec widzi te jednoroga koze szarzujaca z zachodu i zostaje przedstawiony Hinei,
czyli niespodzianka, oto nadchodzi ta jednoroga koza.

| Sciga sie po catym kraju. Hebrajski jest mniej wiecej taki i nic nie dotykato ziemi.
Wiec prawie, mozna powiedzie¢, ze poleciat.

Leciat po ziemi, po ziemi. Ma jeden ogromny rég miedzy oczami. Podchodzi do
dwuroznego barana i biegnie na niego z wsciekia sita.
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Nie powiedziano nam, dlaczego ta koza jest taka wsciekta, ale biegnie w strone tego
barana. Nastepnie Daniel rozpoczyna kolejng indywidualng wizje, ktorg jest
szalenstwo kozta. Mowi, ze ta koza byta wsciekta.

Uderzyto w barana. Ztamato baranowi dwa rogi. Zniszczyto to.

Zdeptato to. To jest szalona koza. Powodem, dla ktérego baranowi to wszystko sie
udato, jest to, ze — lub, przepraszam — koza mogta odnies¢ sukces, poniewaz baran
nie miat mocy.

Tak jak zadna bestia nie miata mocy przeciwko baranowi, tak teraz baran nie ma
mocy przeciwko koztowi. | tak jak nie byto nikogo, kto by wybawit inne zwierzeta od
barana, tak teraz nie ma kto wybawic¢ barana od kozta. A koza kontynuuje.

A ten jezyk staje sie coraz wiekszy. Powieksza sie i dociera do zastepdw niebieskich. A
u szczytu swojej sity pojedynczy rég kozta zostaje ztamany.

A z tego jedynego rogu wychodzg cztery rogi, wychodzgace ku czterem wiatrom nieba
i biegngce we wszystkich kierunkach. A z jednego z nich mamy mniejszy rog. W
niektérych ttumaczeniach bedzie to maty rég.

Tak twierdzi ESV. Z jednego z czterech wychodzi mniejszy rég, maty rég. | tym witasnie
zajmuje sie reszta tego bloku wizyjnego, matym rogiem.

Cztery wielkie rogi po prostu znikajg z wizji. Nie s wazne. Wizja interesuje sie tym
matym rogiem.

Ten maty rég unosi sie i staje sie wielki. Rosnie niezmiernie. Méwi sie, ze rozrdst sie
ogromnie w trzech kierunkach, czego nie da sie zrobi¢ jednoczesnie.

Prawdopodobnie opisuje to jednoczesne osigganie. Prowadzi najpierw na potudnie,
potem na wschdéd, a nastepnie w strone chwalebnej krainy — mowi ESV. Inne
ttumaczenia moéwig w strone piekna.

Piekna lub piekna kraina odnosi sie do Izraela, a konkretnie do Jerozolimy.
Znajdujemy to w innych miejscach Starego Testamentu. A powodem, dla ktérego
Jerozolima jest piekna, nie jest jej sceneria.

Czasami ziemia wcale nie jest zbyt piekna. Ale jest ono piekne, poniewaz jest to
miejsce, w ktdrym Jahwe postanowit umiesci¢ swoje imie. Tam wtasnie mieszkat
Jahwe wsréd swego ludu.
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Dlatego to jest piekne. Ten maty rog rosnie az do zastepu niebieskiego, co
prawdopodobnie jest nawigzaniem do boskiego zgromadzenia, ktére stuzyto pod
Jahwe i stuzyto przed jego tronem. A takze, ze walczy w imieniu Izraela.

Mamy zastep niebieski, ktdry walczy za Izrael w Ksiedze Jozuego i 1 Kréldw. | znowu,
w jezyku, ktérego nie do konca rozumiesz, ten maty rég powoduje upadek niektérych
gwiazd i niektdrych zastepow. Zatem mamy to, czego sie dowiemy: ludzki krol
powodujgcy upadek gwiazd i zastepow.

| to ich depcze. | szczerze mowiagc, wersety 11 12, jesli utozy¢ cztery rézne
ttumaczenia i je przeczytaé, kazdy z nich traktowatby nieco inaczej. To naprawde
trudne w jezyku hebrajskim.

Sktadnia jest trudna; stownictwo jest trudne i gramatyka jest trudna. To jest trudne.
Mamy ogdlne pojecie o tym, co sie stanie.

Nikt w to nie watpi, ale trudno miec¢ pewno$¢ co do wszystkich szczegétéw. Mowi sie,
ze ten maty rég wywyzsza sie nawet przed ksieciem zastepu. W niektérych
ttumaczeniach bedzie mowa o dowddcy zastepu.

| wszyscy sie zgadzajg, ze jest to odniesienie do Boga. Dowddca zastepu jest
odniesieniem do Boga. Wrécimy do tego, kiedy dojdziemy do wtasciwej interpretacji.

Odtad zostaje odebrany dowddca zastepu — moéwi ESV — stata ofiara catopalna. To
odzwierciedla inne, nieco trudne stowo. Jest tamidowy.

W niektérych dostownych ttumaczeniach nazywa sie to ciggtym. Ale jest to
nawigzanie do codziennych ofiar, ktére miaty miejsce w swiatyni jerozolimskiej, a
ktore odbywaty sie dwa razy dziennie.

Zdarzaja sie rano i zdarzaja sie wieczorem. A samo przykazanie dotyczace skfadania
tych ofiar jest takie, ze nalezy je sktadac nieustannie. Zatem to stowo tamid jest

czescig ciggta.

Zatem w Ksiedze Daniela przedstawia po prostu te ofiary. Wréémy wiec do tego, co
sie tutaj dzieje. Maty rog odbiera dowddcy regularng ofiare.

| jest powiedziane, ze miejsce sanktuarium, miejsce sanktuarium dowddcy, zostato
zburzone. Nastepnie oddawana byta hostia wraz z codzienng ofiara. | to daje powéd,
dla ktérego dziejg sie te wszystkie rzeczy.

Mowi, ze dzieje sie to z powodu przestepstwa. No cdz, kto jest przestepstwem? To
wtasciwie ogromne pytanie. Czy jest to przestepstwo gospodarza? Czy jest to
wystepek ludzi, ktorych reprezentuje gospodarz? A wiec lud Bozy? Czy ostatecznie
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jest to przestepstwo Antiocha? Przestepstwo matego rogu? Czyje to przestepstwo?
Nie wiemy.

Nie ma zgody. Komentatorzy pdjda w obie strony. | to znowu sie pojawi.

Stowo transgresja pojawia sie w tym rozdziale trzy razy. Proba zidentyfikowania
czyjego naruszenia jest troche trudna. Chociaz ten maty rdg jest opisany tymi
wspaniatymi stowami, wydaje sie, ze ten maty rég ma nieograniczong moc.

Jednak w tekscie znajdujg sie pewne subtelne wskazowki, ze ta moc i ten sukces w
rzeczywistosci przystugujg matemu rogowi. Ze maty rég nie jest tym, ktéry wiasnie
podbija Swiat. Ale jakas reka za matym rogiem pozwala mu podbic¢ swiat.

Na przyktad przy opowiadaniu o najwiekszych osiggnieciach tego matego rogu. Zatem
zabranie ofiary catopalnej i zburzenie jej sanktuarium. W jezyku hebrajskim jest to
wtasciwie powiedziane za pomocga czasownikéw biernych.

Wiec to zostato usuniete, co jest subtelne. W tym rozdziale zastosowano bardzo
subtelng zachete. Czasami nazywam to skapym komfortem.

Jest, ale trzeba troche popracowa, zeby to zdoby¢. Wciaz jest wiele cierpienia.
Zatem ten maty rég ma wielkg moc, ale jest tylko mata wskazéwka, ze moc jest
dozwolona.

Wolno mieé wtadze. To nie wymaga mocy. | to jest co$, co pasuje do teologii Daniela.

Gdzie masz wielkich ludzkich kréléw. Masz Nabuchodonozora, ktéry jest tym wielkim
krélem, ale wolno mu by¢ krélem. Jego moc pochodzi od Boga.

Bdg mu to daje. To jest temat ksigzki i idealnie pasuje do tematu tutaj. Méwi, ze maty
rog rzucit prawde na ziemie.

Powrécimy do tego, co to oznacza, kiedy aniot sie tym zajmie. Méwi maty rég, tak sie
stato i udato sie. Albo cokolwiek chciat zrobié, zrobit to.

Powodzito mu sie pomyslinie, podobnie jak baranowi. Bez limitéw. Jest jedno
stwierdzenie, ktére nie zostato powtdérzone w tym opisie matego rogu.

Powiedziatem wiec, ze w opisie barana i kozta pojawito sie kilka powtarzajacych sie
stwierdzen, jakoby nikt nie mégt sie temu sprzeciwi¢. To samo méwi sie o matym
rogu. A potem stwierdzenie, ze nie byto nikogo, kto mogtby wybawi¢ od tego
stworzenia, od tej bestii.
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To stwierdzenie nie dotyczy matego rogu. Nikt nie mogt wybawic z jego reki. Mowi
sie o baranie.

Mowi sie o kozie. Nie jest to powiedziane o matym rogu. Ale mozna by pomysleé, ze
to prawda, prawda? Oto mamy: jesli nikt nie moze sie przeciwstawi¢ koztowi, nikt nie
moze przeciwstawié sie baranowi; maty rog jest jeszcze wiekszy.

Oczywiscie nie byto nikogo, kto mégtby sie od tego uwolni¢, od mocy. Ale wizja tego
nie mowi. Nie przeszkadza to méwic.

| zawsze badz ostrozny, gdy argumentujesz w milczeniu, tylko dlatego, ze wizja tego
nie mowi. Ale troche sie zastanawiam, czy to kolejna z tych subtelnych wskazdowek,
ze byt ktos, kto mdgt wybawié z matego rogu, ale wstrzymat reke. A jesli ich bég ich
nie wybawi, Nabuchodonozor, ten potezny krél, okaze sie naprawde bezsilny,
poniewaz nie mogt nawet dorwac tych trzech ludzi, tych trzech nedznych jericéw; nie
jest na tyle potezny, aby zmusi¢ ich do ztozenia mu poktonu.

Zatem naprawde pokazat, ze jest staby, juz po reakcji Szadracha, Meszacha i
Abednego. Majg wiekszg moc niz krdl, a ich bég ma wiekszg moc niz krdl. Céz,
mozesz sobie wyobrazié, ze Nabuchodonozor nie zareagowat dobrze natow
wersetach 19 20.

W tym rozdziale dokonuje drugiego przejawu mocy. Jest wsciekty i przepetniony
gniewem. Ten rozdziat uwielbia te gorgce stowa.

| mamy krdla wpadajgcego w ztos¢, on sie wscieka, piec sie nagrzewa, potem krol
staje sie coraz bardziej zty, a piec robi sie coraz goretszy i to prawie jak: co jest
goretsze: krél czy piec? Po prostu wybuchto. Mowi sie, ze podgrzat go siedem razy
mocniej. Powtdérze: nie da sie tego zmierzy¢.

Siedem to liczba ukoniczenia. Zatem ten piec jest tak goracy, jak to tylko mozliwe. |
kogo wzywa, aby wrzucit w ogien Szadracha, Meszacha i Abed-Nega? Niektorzy z jego
najpotezniejszych ludzi.

Oto kolejny pokaz mocy. A co sie stanie, gdy je wrzuca? Jego najpotezniejsi ludzie
padajg martwi. Szadrach, Meszach i Abed-Nego wkraczajg zywi i przezywaja to.

Jaki jest sens méwienia o tych wszystkich ubraniach, ktére noszg? Prawdopodobnie
tylko po to, zeby pokaza¢, jak sg tatwopalne. Ci goscie noszg wszelkiego rodzaju luzne

ubrania. Maja ptaszcze, tuniki, kapelusze i inng odziez.

| sg zwigzani. Nie ma mowy, zeby uciekli. A mimo to wychodzg bez zapachu dymu.
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To skakanie do przodu. Zatem Nabuchodonozor w tak wspaniaty sposéb demonstruje
SWO0j3 moc, co W rzeczywistosci wychodzi na gtupca. Wtasnie zabit kilku
najpotezniejszych ludzi, jakich miat.

To karykatura krola, takiego wsciektego. To po prostu maniak. W wersetach 21-25
Bdg odpowiada na przejaw mocy Nabuchodonozora, a on zamiast tego dokonuje
wtasnego pokazu mocy.

W tej sekcji mamy kontrast miedzy tymi mezczyznami. Istniejg dwie grupy tych
mezczyzn lub w twoim ttumaczeniu mozna powiedzie¢, ze ci mezczyzni. TfTumaczenia
sg rozne.

Kilka razy odnosi sie do Szadracha, Meszacha i Bendigo. Nastepnie odnosi sie to
rowniez do poteznych ludzi. Wiec ci ludzie wzieli tych ludzi i wrzucili ich w ogien, a ci
ludzie padli martwi, a oni chodzili.

Mamy zatem kontrast pomiedzy poteznymi mezami Nabuchodonozora i tymi
stabymi, zwigzanymi jeicami. A jednak, ktdre z nich sg na szczycie? Kiedy to sie
dzieje, krdl zrywa sie na nogi. Widzi czterech mezczyzn.

Tekst nie méwi nam, czy ktokolwiek inny widziat tego czwartego mezczyzne. Wiemy
tylko, ze Nabuchodonozor donidst, ze go widziat. Pyta swoich urzednikéw: Ilu ludzi?
Dorzucilismy tréjke? O tak, krélu, wrzucilismy trzech.

Codz, krol moégt powiedzied, czy nie dorzucilismy 20? | prawdopodobnie powiedzieliby:
,O tak, krolu, dorzucilismy 20”. Nikt nie bedzie sie nie zgadzat z Nabuchodonozorem
w tym momencie historii. Widzi czwartego mezczyzne.

A czy Szadrach, Meszach i Abed-Nego widzieli czwartego mezczyzne, tego wiasciwie
nie wiemy. Nic nam to nie méwi. Jedynym, ktéry donosi, ze widziat czwartego
mezczyzne, jest Nabuchodonozor.

O tym, dlaczego jest to istotne, porozmawiamy pod koniec rozdziatu.
Nabuchodonozor méwi, ze ten czwarty cztowiek ma wyglad syna bogdw. Istnieje
kilka ttumaczen, ktédre mdéwig o pojawieniu sie syna Bozego.

W rzeczywistosci nie jest to dobre ttumaczenie tego, co jest w jezyku aramejskim. To
syn bogdéw. Nabuchodonozor ma na mysli to, ze patrzy na to, co uwaza za istote
nadprzyrodzona.

Pdzniej powie, ze Bég postat swojego aniota. Zatem postrzega te czwartg postac jako
istote boska. | nalezy do tego, co moglibysmy nazwa¢ klasg bogdéw.
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To nie jest istota ludzka, podobnie jak pozostate trzy istoty ludzkie. Zauwaz, ze
mezczyzni nie zostali uratowani z pozaru. Nie sg ocaleni od pdjscia w ogien.

Wpadajg prosto w to. Ale oni sg z boskg istotg w ogniu. Chce cie tylko przestrzec,
kiedy bedziesz czytac ten rozdziat lub bedziesz go nauczaé, czy cokolwiek innego,
abys nie uzywat tej historii jako obietnicy, ze Bég wybawi wiernych ludzi.

Styszatem, ze. Styszatem, ze to jest stosowane w ten sposéb. O, oni byli wierni, wiec
Bog ich wybawit.

Nie jestem pewien, dlaczego Bdg ich wybawit. Bég ich wybawit dla swojej chwaty.
Aby pokazac swa wtadze nad tym krélem.

Gdyby nie byli wierni, nadal mégtby ich wybawi¢. Wedtug niektdrych z tych
ttumaczen moégt miec. A co jesli bedziesz wierny i zostaniesz meczennikiem? Czy to
oznacza, ze twoja wiara nie byta wystarczajgco wielka? Nie sadze, zeby$my chcieli
powiedzie¢ meczennikom Kosciota, ze nie byli wystarczajgco wierni.

Dlatego Bog ich nie wybawit. Nie takie jest przestanie tego rozdziatu. To opisuje —
pamietajcie, to opisuje, jak Bog dziatat i co sie wydarzyto.

To nie jest przepisane, ze jesli ty to zrobisz, to Bog zrobi to. Zatem tylko uwaga.
Nastepnie dochodzimy do ostatniej sekcji.

Nabuchodonozor ich wzywa. Nie majg na nich ani centa. Swiadkami tego sa
satrapowie, prefekci, namiestnicy i doradcy.

Wszyscy zbierajg sie razem , ale nie widzg zadnych dowoddw na to, ze byli w ogniu. Z
wyjatkiem jednego dowodu. Byli w ogniu.

Ich liny odpadty. Ich liny zostaty spalone. Zatem byli wolni.

Chodzili po ognisku. Nabuchodonozor jest tym pod wielkim wrazeniem. Robi
naprawde $wietng doksologie.

Wypowiedz o Bogu Szadracha, Meszacha i Abed-Nega. | w pierwszej czesci jego
wypowiedzi pomyslisz: ,,Wow, Nabuchodonozorze, robisz postepy”. Chwata, niech
bedzie btogostawiony Bég Szadracha, Meszacha i Abed-Nega.

Postat swojego aniofa. Wybawit swoje stugi, ktérzy mu zaufali. Uniewaznili rozkaz
krdla.
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Woleli oddac swoje ciafa, niz stuzyc¢ i czci¢ jakiegokolwiek Boga poza swoim wiasnym.
Tak, Nabuchodonozorze! A potem moéwi, dlatego wydaje dekret. Jesli ktos powie cos
przeciwko temu Bogu, rozerwe cie na kawafki.

Zatem Nabuchodonozor uczy sie, ale uczy sie matymi krokami. W rozdziale 2
dowiedziat sie, ze Bdg Daniela byt w stanie objawi¢ tajemnice. Ze Bég posiada wiedze
przewyzszajgcg wszystko, co kiedykolwiek widziat.

W tym rozdziale spotyka Boga Szadracha, Meszacha i Abed-Nega, ktérzy majg wyzsza
moc. Kto jest Bogiem, ktory moze cie wybawié z mojej reki? Odpowiedz: Bog lzraela.
Bog Szadracha, Meszacha i Abed-Nega.

Jest pod wrazeniem tego. Chce wrdcié na chwile do pytania czwartego mezczyzny. Ta
czwarta postaé w ogniu.

Co on tam robit i dlaczego tam byt? Czy Bég potrzebowat tej czwartej postaci w
ogniu, aby ocali¢ Szadracha, Meszacha i Abed-Nega? Nie. Mégt ich po prostu
oszczedzi¢, prawda? Ta czwarta posta¢ chodzi z nimi. Nie chroni ich.

Nie przykrywa ich niczym ognioodpornym. On po prostu jest tam z nimi. Bog tego nie
potrzebowat.

To Bég wybawit ludzi, a nie czwarta postac. Zatem, co aniot tam w ogdle robit? Céz, w
tekscie, jak powiedziatem, jedyng osobg, ktdra to widzi lub przyznaje, ze to widzi, jest
Nabuchodonozor. Ta czwarta postac byta tam dla Nabuchodonozora.

To byto tam dla jego dobra. Dwie rzeczy zrobity dla Nabuchodonozora. Przede
wszystkim ukazywat krélowi przejaw mocy Boze;.

To nie tylko ci trzej mezczyzni, ktorzy po prostu nie wpadli w ogienl i o wtasnych sitach
nie spalili sie, ale jest tam czwarta postac, czwarta boska postac. To ukazuje
Nabuchodonozorowi moc Boga do wybawienia, Boga, ktéremu rzucit wyzwanie
nawet istniejgcemu. Drugg rzeczga, jakg mysle, ze ta postac zrobita dla
Nabuchodonozora, byto to, ze powstrzymata go od myslenia, ze moc byta w
Szadrachu, Meszachu i Abed-Nega.

To nie oni sie wybawili. Nie byli bogami. Zatem ta czwarta posta¢, z jakichkolwiek
innych powoddéw, mogta sie tam znajdowaé, moze pocieszyta Szadracha, Meszacha i
Abednego, nie wiemy.

By¢ moze widzieli to wszyscy inni, ale tego nie wiemy. Narratora interesuje to, ze
Nabuchodonozor widziat te czwartg postaé, poniewaz Bdg pokazat mu, ze to on ma
wtadze. Odpowiadat na wyzwanie Nabuchodonozora.
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A zatem, na koniec tego rozdziatu, jakie sg dla nas jego gtdwne zalety, jaka jest jego
wartos¢ na wynos? Mysle, ze przestanie o batwochwalstwie jest obrazem, ktory
stworzyt Nabuchodonozor. Bez wzgledu na to, ile to bedzie kosztowaé nasladowcow
Boga, nie zamierzali sie ktania¢. Zamierzali pozostac¢ wierni bez wzgledu na wszystko.
Prawdziwe oddanie Bogu jest jedng z zasad.

Poniewaz jest Bogiem, poniewaz jest godzien, poniewaz tego zada, a nie dla
jakiejkolwiek korzysci, jakg mozesz z tego odniesc. Szadrach, Meszach i Abed-Nega
nie zostali zaangazowani, poniewaz mieli zosta¢ zbawieni. Nie postrzegali tego jako
swojego ubezpieczenia od ognia, ze tak powiem.

Zobowigzali sie, poniewaz byt Bogiem i zamierzali za nim podgzac bez wzgledu na
wszystko. Mysle, ze drugg rzeczg, o ktdrej warto pamietac, jest to, ze wiernosé nie
gwarantuje wybawienia. Tak naprawde, kiedy dotrzemy do rozdziatéw od 8 do 12
Ksiegi Daniela, zobaczymy, jak lud Bozy cierpiat jeszcze bardziej niz ci trzej goscie.

Zobaczymy meczennikdéw. Zobaczymy ludzi, ktérzy nie maja dla nich zadnej nadziei
poza kataklizmicznym odnowieniem przez Boga. Ale nawet posrdd wszelkiego
cierpienia Boég byt z tymi trzema i jest z nami.

| nie biore tej obietnicy tylko z 3 rozdziatu Daniela. Biblia zapewnia nas w kilku innych
bardzo wyraznych fragmentach, ze Bog jest z nami. Bog jest ze swoim ludem. Taka
jest nadzieja przesladowanych wierzacych.

Wrécimy i zajmiemy sie rozdziatem 4.

To jest dr Wendy Whitter podczas jej nauczania na temat Ksiegi Daniela. To jest sesja
6, Daniel 3, Najwyzsza moc Boga i wiernos¢ Jego Stugi.



